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ÜLEMNÕUKOGU

TEATAJA

SISUKORD

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus Nõukogude ja Itaalia kul­
tuurialase kokkuleppe ratifitseerimise kohta.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus N. I. Korjukini vabastamise 
kohta NSV Liidu erakorralise ja täievolilise suursaadiku kohustest 
Šveitsis.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus J. J. Kuzmini nimetamise 
kohta NSV Liidu erakorraliseks ja täievoliliseks suursaadikuks Šveitsi.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus NSV Liidu Ministrite Nõu­
kogu Riikliku Teaduslik-Majandusliku Nõukogu esimehe esimese asetäitja 
sm. А. A. Goregljadi nimetamise kohta NSV Liidu ministriks.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi seadlus Jemetski metsamajandi 
traktoristi, vabatahtliku rahvamalevlase ühiskondliku korra kaitsmise alal 
V. I. Rudakovi autasustamise kohta Punase Tähe ordeniga.

Kokkulepe Nõukogude Sotsialistlike Vabariikide Liidu poolt krediidi and­
mise kohta Soome Vabariigile NSV Liidust hangitavate komplektsete 
ettevõtete, masinate ja seadeldiste eest tasumiseks.

Volituskirjade esitamine NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimehele 
L. I. Brežnevile Kambodža Kuningriigi erakorralise ja täievolilise suur­
saadiku Kiin üti poolt.

Muudatused administratiiv-territoriaalses jaotuses.

Informatsiooniline teadanne.
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NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
Nõukogude ja Itaalia kultuurialase kokkuleppe ratifitseerimise kohta

Ratifitseerida NSV Liidu Ministrite Nõukogu poolt kinnitatud 
ja ratifitseerimiseks esitatud kultuurialane kokkulepe Nõukogude Sotsia­
listlike Vabariikide Liidu jla Itaalia Vabariigi vahel, mis õn alla kirjutatud 
Moskvas 9. veebruaril 1960.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees L. BREŽNEV 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär M. GEORGADZE

Moskva, Kreml, 20. mail 1960.

NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
N. I. Korjukini vabastamise kohta NSV Liidu erakorralise ja täievolilise 

suursaadiku kohustest Šveitsis
Vabastada Nikolai Ivani p. Korjukin NSV Liidu erakorralise ja täie­

volilise suursaadiku kohustest Šveitsis seoses tema üleminekuga teisele 
tööle.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees L. BREZNEV 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär M. GEORGADZE

Moskva, Kreml, 21. mail 1960.

NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
J. J. Kuzmini nimetamise kohta NSV Liidu erakorraliseks ja täievoliliseks

suursaadikuks Šveitsi
Nimetada Jossif Jossifi p. Kuzmin NSV Liidu erakorraliseks ja täie­

voliliseks suursaadikuks Šveitsi.
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees L. BREŽNEV 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär M. GEORGADZE

Moskva, Kreml, 21. mail 1960.

NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
NSV Liidu Ministrite Nõukogu Riikliku Teaduslik-Majandusliku Nõukogu 

esimehe esimese asetäitja sm. А. A. Goregljadi nimetamise kohta
NSV Liidu ministriks

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidium otsustab:
Nimetada NSV Liidu Ministrite Nõukogu Riikliku Teaduslik-Majan­

dusliku Nõukogu esimehe esimene asetäitja sm. Aleksei Adami p. 
Goregljad NSV Liidu ministriks.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees L. BREŽNEV 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär M. GEORGADZE

Moskva, Kreml, 11. juunil 1960.



NSV LIIDU ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS 
Jemetski metsamajandi traktoristi, vabatahtliku rahvamalevlase ühiskond­

liku korra kaitsmise alal V. I. Rudakovi autasustamise kohta 
Punase Tähe ordeniga

Ühiskondliku kohustuse täitmisel ülesnäidatud mehisuse ja vapruse 
eest autasustada Arhangelski oblasti Holmogorõ rajooni Jemetski metsa­
majandi traktoristi Vassili Ivani p. Rudakovi Punase Tähe ordeniga.

NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees L. BREŽNEV 
NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär M. GEORGADZE

Moskva, Kreml, 14. juunil 1960.

Kokkulepe
Nõukogude Sotsialistlike Vabariikide Liidu poolt krediidi andmise kohta 
Soome Vabariigile NSV Liidust hangitavate komplektsete ettevõtete, 

masinate ja seadeldiste eest tasumiseks
Nõukogude Sotsialistlike Vabariikide Liidu valitsus ja Soome Vaba­

riigi valitsus, juhindudes Nõukogude Sotsialistlike Vabariikide Liidu ja 
Soome Vabariigi vahelise 6. aprilli 1948. aasta sõpruse, koostöö ja vas­
tastikuse abistamise lepingu printsiipidest ja soovides soodustada NSV 
Liidu ja Soome vahel majanduslike sidemete edasist arenemist, leppisid 
kokku alljärgnevas:

1. artikkel
NSV Liidu valitsus annab Soome valitsuse käsutusse krediiti üldsum­

mas kuni 500 000 000 rubla (üks rubla sisaldab 0,222168 grammi puhast 
kulda) NSV Liidust hangitavate komplektsete ettevõtete, masinate ja sea­
deldiste eest tasumiseks, mida kasutatakse Soome majanduse edasiseks 
arendamiseks ning elanikkonna tööga kindlustamiseks, samuti Soome 
riigiasutuste vajadusteks.

Krediiti kasutatakse Soome riiklike ja ühiskondlike organisatsioonide 
ja erafirmade poolt, kes õn selleks volitatud Soome Vabariigi valitsuse 
poolt.

Krediidilt arvatakse 2,5% aastas, krediidi tasumise tähtaeg õn 
12 aastat

2. artikkel
Komplektsed ettevõtted, masinad ja seadeldised hangitakse NSV Lii­

dust Soomele 1. artiklis tähendatud krediitide arvel lepingute järgi, mis 
sõlmitakse ühelt poolt Nõukogude vastavate väliskaubanduse organisat­
sioonide ja teiselt poolt Soome riiklike ja ühiskondlike organisatsioonide 
ning erafirmade vahel, kes õn selleks volitatud Soome valitsuse poolt. 
Komplektsete ettevõtete, masinate ja seadeldiste hinnad määratakse kind­
laks rublades maailmaturu hindade alusel, kohaldades hinnaalandusi, kui 
neid tehakse NSV Liidu poolt kolmandatele riikidele.

Ülaltähendatud lepinguid võib sõlmida 5 aasta jooksul pärast käes­
oleva kokkuleppe jõustumist,

Soome soovil osutab Nõukogude Liit kaasabi Soome esindajaile nende 
komplektsete ettevõtete, masinate ja seadeldistega tutvumisel, mida Soome 
võib NSV Liidust hankida käesoleva kokkuleppe järgi.



3. artikkel
Käesoleva kokkuleppe 1. artiklis tähendatud krediit tasutakse Soome 

valitsuse poolt võrdsetes iga-aastastes osades kaheteistkümne aasta jook­
sul. Esimene sissemaks selle krediidi tasumiseks tehakse aasta möödumisel 
pärast masinate ja seadeldiste hankimist või iga komplektse ettevõtte 
hankimise lõpetamist.

Protsendid krediidi eest, mis õn ette nähtud 1. artiklis, arvatakse 
komplektsete ettevõtete, masinate ja seadeldiste hankimise kuupäevast ja 
tasutakse nende igale arvestusaastale järgneva aasta esimeses kvartalis.

4. artikkel
NSV Liidu kasuks laekuvad summad krediidi ja arvestatud protsen­

tide tasumiseks kantakse rublades erikontole, mis avatakse Soome Pangas 
NSV Liidu Riigipanga nimele.

Ülaltähendatud summasid kasutatakse soome kaupade (sealhulgas 
metsa- ja paberikaubad) ostmiseks, mille nimekirjad kooskõlastatakse iga­
aastastel läbirääkimistel kaubakäibe kohta. Nende kaupade hinnad mää­
ratakse kindlaks rublades maailmaturu hindade alusel, kohaldades hinna­
alandusi, kui Soome teeb neid kolmandatele riikidele.

Neid summasid võidakse kasutada kä võimalike deebetsaldode kat­
miseks kontodel, mis õn ette nähtud Nõukogude Liidu ja Soome vahelises 
kokkuleppes 22. oktoobrist 1959 või teistes kokkulepetes, mis sõlmitakse 
pärast ülaltähendatud kokkuleppe kehtivuse tähtaja möödumist.

5. artikkel
Krediidi tasumise tagamiseks annab Soome valitsus Soome Panga 

kaudu võlakohustused NSV Liidu Riigipanga nimele.
NSV Liidu Riigipank ja Soome Pank koos määravad kindlaks nende 

võlakohustuste vormistamise ja väljaandmise korra.

6. artikkel
Käesoleva kokkuleppe järgi antud krediidi kasutamise ja tasumise 

ning arvestatud protsentide maksmise arvestamiseks avavad NSV Liidu 
Riigipank ja Soome Pank teineteisele spetsiaalsed krediidikontod rublades 
ja määravad koos kindlaks ülaltähendatud kontode ja krediidiarvestuste 
pidamise tehnilise korra.

7. artikkel
Käesolev kokkulepe ratifitseeritakse võimalikult lühema aja jooksul 

ja jõustub ratifitseerimiskirjade vahetamise päeval, mis toimub Helsingis.
Sõlmitud Moskvas 22. detsembril 1959 kahes eksemplaris, kumbki 

vene ja soome keeles, kusjuures kummalgi tekstil õn võrdne jõud.
Nõukogude Sotsialistlike Soome Vabariigi valitsuse

Vabariikide Liidu valitsuse volitusel
volitusel

N. PATOLITSEV A. KARJALAINEN

Ratifitseeritud NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi poolt 25. aprillil 
1960; Soome Vabariigi presidendi poolt — 13. aprillil 1960.

Ratifitseerimiskirjade vahetamine toimus Helsingis 2. juunil 1960.



Volituskirjade esitamine NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimehele 
L. I. Brežnevile Kambodža Kuningriigi erakorralise ja täievolilise 

suursaadiku Kim Titi poolt

8. juunil k. a. võttis NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi esimees
L. I. Brežnev Kremlis vastu Kambodža Kuningriigi erakorralise ja täie­
volilise suursaadiku Kim Titi, kes esitas oma volituskirjad.

Suursaadikuga olid kaasas saatkonna esimesed sekretärid K. Vong- 
sanit, Men Soum Phao, kolmas sekretär Sen Dikajuko, atašeed Kera Var 
ja Sin Suon, kes esitleti suursaadiku poolt L. I. Brežnevile. Volituskirjade 
esitamise juures viibisid NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär
M. P. Georgadze, NSV Liidu välisministri asetäitja G. M. Puškin, NSV 
Liidu Välisministeeriumi Kagu-Aasia maade osakonna juhataja V. I. Lih- 
hatšov, NSV Liidu Ülemnõukogu Presiidiumi Kantselei ülema asetäitja 
V. G. Võssotin, NSV Liidu Välisministeeriumi Protokolliosakonna juhataja 
asetäitja D. S. Nikiforov.

L. I. Brežnev ja Kim Tit pidasid vastastikku kõne.
Oma kõnes ütles Kim Tit, et suhted Nõukogude Liidu ja Kambodža 

vahel arenevad vastastikuse arusaamise ja rahuliku kooseksisteerimise 
printsiipide rangel järgimisel. Kambodža püüab rahu ja sõpruse poole 
kõigi rahvaste vahel, seepärast me jälgimegi suure huviga Nõukogude 
valitsuse jõupingutusi, mis õn suunatud uue sõja ohu likvideerimiseks.

Oma vastukõnes tervitas L. I. Brežnev suursaadikut ja teatas, et dip­
lomaatiliste suhete loomise momendist alates õn sõprus ja koostöö Nõu­
kogude Liidu ja Kambodža vahel kõrvalekaldumatult arenenud meie rah­
vaste huvides ja rahu kindlustamiseks kogu maailmas. Nõukogude Liidus 
omistatakse suurt tähtsust Kambodža valitsuse ja rahva järjekindlale võit­
lusele rahvusvahelise pinge nõrgendamise ja rahu eest rahvaste vahel.

Edasi märkis L. I. Brežnev, et Nõukogude rahvas jälgib suure arusaa­
mise ja osavõtuga vabadustarmastava Kambodža rahva võitlust imperia­
listlike suurriikide salasepitsuste vastu, kes ründavad Kambodža suve­
räänsust ja territoriaalset puutumatust, ja soovib kogu hingest Kambodža 
rahvale edu tema majandusliku arendamise kava teostamisel, range neut­
raliteedipoliitika ajamisel ning oma poliitilise ja majandusliku sõltu­
matuse tugevdamisel.

Muudatused administratiiv-territoriaalses jaotuses 
Vene NFSV

Markovo rajooni likvideerimine
Vene NFSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadlusega 3. juunist 1960 lik­

videeriti Magadani oblasti Tšuktši rahvusringkonna Markovo rajoon, liites 
selle territooriumi Anadõri rajooniga.

Ukraina NSV
Smeloje raj oo ni likvideerimine

Ukraina NSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadlusega 1. juunist 1960 
likvideeriti Surno oblasti Smeloje rajoon.



Informatsiooniline teadaanne
Ukraina NSV Krimmi, Poltaava ja Tšerkassõ ma j anduslik-administratii vse

rajooni moodustamise kohta

Ukraina NSV Ülemnõukogu Presiidiumi seadlusega 17. maist 1960 
moodustati järgmised Ukraina NSV ma j anduslik-administratiivsed rajoo­
nid: Krimmi (Krimmi oblast), Poltaava (Poltaava oblast) ja Tšerkassõ 
(Tšerkassõ ja Kirovogradi oblast), eraldades Hersoni majanduslik-admi- 
nistratiivsest rajoonist Krimmi oblasti, Harkovi majanduslik-administra- 
tiivsest rajoonist Poltaava oblasti ja Kiievi majanduslik-administratiivsest 
rajoonist Tšerkassõ ja Kirovogradi oblasti.





Пролетарии всех стран, соединяйтесь!

ЭСТОНСКОЙ

ВЕДОМОСТИ
ВЕРХОВНОГО СОВЕТА

СОВЕТСКОЙ СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

21 июня 1960 г. № 12 Год издания 1-й

СОДЕРЖАНИЕ

Указ Президиума Верховного Совета Союза ССР о ратификации советско- 
итальянского Культурного Соглашения.

Указ Президиума Верховного Совета Союза ССР об освобождении Корю- 
кина Н. И. от обязанностей Чрезвычайного и Полномочного Посла Союза 
ССР в Швейцарии.

Указ Президиума Верховного Совета Союза ССР о назначении Кузь­
мина И. И. Чрезвычайным и Полномочным Послом Союза ССР в Швейцарии.

О назначении Первого заместителя Председателя Государственного научно­
экономического совета Совета Министров Союза ССР тов. Горегляда А, А. 
Министром Союза ССР.

Указ Президиума Верховного Совета СССР о награждении тракториста 
Емецкого леспромхоза — члена добровольной народной дружины по охране 
общественного порядка Рудакова В. И. орденом Красной Звезды.

Соглашение о предоставлении Союзом Советских Социалистических Рес­
публик Финляндской Республике кредита на оплату поставок из Союза ССР 
комплектных предприятий, машин и оборудования.

Вручение верительных грамот Председателю Президиума Верховного Со­
вета Союза ССР Л. И. Брежневу Чрезвычайным и Полномочным Послом 
Королевства Камбоджи Ким Титом.

Изменения в административно-территориальном делении.

Информационное сообщение.





УКАЗ
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 

О ратификации советско-итальянского Культурного Соглашения

Утвержденное Советом Министров СССР и представленное на 
ратификацию Культурное Соглашение между Союзом Советских Со­
циалистических Республик и Итальянской Республикой, подписанное 
в Москве 9 февраля 1960 года, ратифицировать.

Председатель Президиума Верховного Совета СССР Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР М. ГЕОРГАДЗЕ

Москва, Кремль, 20 мая 1960 г.

УКАЗ
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР

Об освобождении Корюкина Н. И. от обязанностей Чрезвычайного 
и Полномочного Посла СССР в Швейцарии

Освободить Корюкина Николая Ивановича от обязанностей Чрез­
вычайного и Полномочного Посла СССР в Швейцарии в связи с пере­
ходом на другую работу.

Председатель Президиума Верховного Совета СССР Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР М. ГЕОРГАДЗЕ

Москва, Кремль, 21 мая 1960 г.

УКАЗ
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР

О назначении Кузьмина И. И. Чрезвычайным и Полномочным Послом
СССР в Швейцарии

Назначить Кузьмина Иосифа Иосифовича Чрезвычайным и Пол­
номочным Послом СССР в Швейцарии.

Председатель Президиума Верховного Совета СССР Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР М. ГЕОРГАДЗЕ

Москва, Кремль, 21 мая 1060 г.



УКАЗ
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР

О назначении Первого заместителя Председателя Государственного 
научно-экономического совета Совета Министров СССР 

тов. Горегляда А. А. Министром СССР

Президиум Верховного Совета СССР постановляет: 
Назначить Первого заместителя Председателя Государственного 

научно-экономического совета Совета Министров СССР тов. Горегляда 
Алексея Адамовича Министром СССР.

Председатель Президиума Верховного Совета СССР Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР М. ГЕОРГАДЗЕ

Москва, Кремль, 11 июня 1960 г.

УКАЗ
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР

О награждении тракториста Емецкого леспромхоза — члена 
добровольной народной дружины по охране общественного порядка 

Рудакова В. И. орденом Красной Звезды

За мужество и отвагу, проявленные при выполнении обществен­
ного долга, наградить тракториста Емецкого леспромхоза Холмогор­
ского района Архангельской области Рудакова Василия Ивановича 
орденом Красной Звезды.

Председатель Президиума Верховного Совета СССР Л. БРЕЖНЕВ 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР М. ГЕОРГАДЗЕ

Москва, Кремль, 14 июня 1960 г.

Соглашение
о предоставлении Союзом Советских Социалистических Республик 

Финляндской Республике кредита на оплату поставок из СССР 
комплектных предприятий, машин и оборудования

Правительство Союза Советских Социалистических Республик и 
Правительство Финляндской Республики, руководствуясь принципа­
ми Договора о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между 
Союзом Советских Социалистических Республик и Финляндской Рес­
публикой от 6 апреля 1948 года и желая способствовать дальнейшему 
развитию экономических связей между СССР и Финляндией, догово­
рились о нижеследующем:



Статья 1
Правительство СССР предоставит в распоряжение Правительства 

Финляндии кредиты на общую сумму до 500 миллионов рублей (один 
рубль содержит 0,222168 грамма чистого золота) на оплату поставляе­
мых из СССР комплектных предприятий, машин и оборудования, ко­
торые будут использованы для дальнейшего развития экономики Фин­
ляндии и обеспечения занятости населения, а также для нужд фин­
ляндских государственных учреждений.

Использование кредитов будет осуществляться финляндскими 
государственными и общественными организациями и частными фир­
мами, уполномоченными на to Правительством Финляндской Респуб­
лики.

Кредиты предоставляются из 2,5% годовых со сроком погашения 
в 12 лет.

Статья 2
Поставки комплектных предприятий, машин и оборудования из 

СССР в Финляндию в счет указанных в статье 1 кредитов будут про­
изводиться на основе контрактов, заключаемых между соответствую­
щими советскими внешнеторговыми организациями, с одной стороны, 
и финляндскими государственными и общественными организациями 
и частными фирмами, уполномоченными на to Правительством Фин­
ляндии, с другой стороны. Цены на комплектные предприятия, маши­
ны и оборудование будут устанавливаться в рублях на базе мировых 
цен, с применением; скидок, если таковые будут предоставляться СССР 
третьим странам.

Указанные контракты могут быть заключены в течение 5 лет пос­
ле вступления в силу настоящего Соглашения.

При желании Финской стороны Советская сторона будет оказы­
вать содействие представителям Финской стороны в ознакомлении 
с теми комплектными предприятиями, машинами и оборудованием, 
которые могут быть поставлены из СССР в Финляндию по настоящему 
Соглашению.

Статья 3
Упомянутые в статье 1 настоящего Соглашения кредиты будут 

погашаться Правительством Финляндии равными ежегодными долями 
в течение двенадцати лет. Первый взнос в погашение этих кредитов 
будет произведен через год после поставки машин и оборудования 
или окончания поставки каждого комплектного предприятия.

Проценты по кредитам, предусмотренным в статье 1, будут на­
числяться с даты поставки комплектных предприятий, машин и обору­
дования и уплачиваться в первом квартале года, следующего за каж­
дым годом их начисления.

Статья 4
Суммы, поступающие в пользу СССР в погашение кредитов и в 

оплату начисленных процентов, будут зачисляться на особый счет в 
рублях, который будет открыт в пользу Государственного Банка СССР 
в Банке Финляндии.



Указанные суммы будут использоваться на закупку финских то­
варов (в том числе лесобумажных), списки которых будут согласовы­
ваться при ежегодных переговорах о товарообороте. Цены на эти то­
вары будут устанавливаться в рублях на базе мировых цен с приме­
нением скидок, если таковые будут предоставляться Финляндией 
третьим странам.

Эти суммы могут быть использованы также для погашения воз­
можных дебетовых сальдо на счетах, предусмотренных советско- 
финляндским Соглашением от 22 октября 1959 года, или другими со­
глашениями, которые будут заключены по истечении срока действия 
упомянутого Соглашения.

Статья 5

В обеспечение погашения кредитов Правительство Финляндии 
будет выдавать через Банк Финляндии долговые обязательства в поль­
зу Государственного Банка СССР.

Государственный Банк СССР и Банк Финляндии совместно уста­
новят порядок оформления и выдачи этих обязательств.

Статья 6

Для учета использования и погашения предоставленных по на­
стоящему Соглашению кредитов и оплаты начисленных процентов 
Государственный Банк СССР и Банк Финляндии откроют друг другу 
специальные кредитные счета в рублях и установят совместно тех­
нический порядок ведения указанных счетов и расчетов по кредитам.

Статья 7

Настоящее Соглашение будет ратифицировано в возможно корот­
кий срок и вступит в силу в день обмена ратификационными грамота­
ми, который будет иметь место в Хельсинки.

Совершено в Москве 22 декабря 1959 го дав двух экземплярах 
каждый на русском и финском языках, причем оба текста имеют оди­
наковую силу.

По уполномочию 
Правительства Союза Советских 

Социалистических Республик 
Н. ПАТОЛИЧЕВ

* * 

*

По уполномочию 
Правительства Финляндской 

Республики 
А. КАРЬЯААЙНЕН

Ратифицировано Президиумом Верховного Совета СССР 25 апреля 
1960 года; Президентом Финляндской Республики — 13 апреля 1960 
года.

Обмен ратификационными грамотами произведен в Хельсинки 
2 июня 1960 года.



Вручение верительных грамот Председателю Президиума Верховного 
Совета СССР Л. И. Брежневу Чрезвычайным и Полномочным Послом 

Королевства Камбоджи Ким Титом

8 июня с. г. Председатель Президиума Верховного Совета СССР 
Л. И. Брежнев принял в Кремле Чрезвычайного и Полномочного Посла 
Королевства Камбоджи Ким Тита, вручившего свои верительные гра­
моты.

Посла сопровождали первые секретари посольства К. Вонгсанит, 
Мен Соум Пхао, третий секретарь Сен Дикаюко, атташе Кем Вар и 
Син Суон, которые были представлены Л. И. Брежневу Послом.

При вручении верительных грамот присутствовали Секретарь 
Президиума Верховного Совета СССР М. П. Георгадзе, Заместитель 
Министра иностранных дел СССР Г. М. Пушкин, Заведующий Отде­
лом стран Юго-Восточной Азии МИД СССР В. И. Лихачев, Заместитель 
Начальника Канцелярии Президиума Верховного Совета СССР 
В. Г. Высотин, Заместитель Заведующего Протокольным отделом МИД 
СССР Д. С. Никифоров.

Л. И. Брежнев и Ким Тит обменялись речами.
В своей речи Ким Тит сказал, что отношения между Советским 

Союзом и Камбоджей продолжают развиваться при взаимопонимании 
и строгом соблюдении принципов мирного сосуществования. Камбод­
жа стремится к миру и дружбе между всеми народами, вот почему 
мы следим с таким большим интересом за усилиями Советского пра­
вительства, направленными на устранение угрозы новой войны.

В ответной речи Л. И. Брежнев приветствовал Посла и заявил, что 
с момента установления дипломатических отношений дружба и со­
трудничество между Советским Союзом и Камбоджей неуклонно раз­
вивались в интересах наших народов и укрепления мира во всем мире. 
В Советском Союзе придают большое значение последовательной 
борьбе правительства и народа Камбоджи за ослабление международ­
ной напряженности, за мир между народами.

Советский народ, заявил далее Л. И. Брежнев, с глубоким пони­
манием и сочувствием следит за борьбой свободолюбивого народа 
Камбоджи против происков империалистических держав, посягаю­
щих на суверенитет и территориальную целостность Камбоджи, и от 
всей души желает камбоджийскому народу успехов в осуществлении 
его программы экономического развития, в проведении политики стро­
гого нейтралитета и укрепления своей политической и экономической 
независимости.



Об изменениях в административно-территориальном делении
РСФСР

Упразднение Марковского района
Указом Президиума Верховного Совета РСФСР от 3 июня 1960 

года упразднен Марковский район Чукотского национального округа 
Магаданской области, с передачей его территории в состав Анадыр­
ского района.

Украинская ССР

Упразднение Смеловского района
Указом Президиума Верховного Совета Украинской ССР от 1 июня 

1960 года упразднен Смеловский район Сумской области.

Информационное сообщение

Об образовании Крымского, Полтавского и Черкасского 
экономических административных районов Украинской ССР

Указом Президиума Верховного Совета Украинской ССР от 
17 мая 1960 года образованы следующие экономические администра­
тивные районы Украинской ССР: Крымский (Крымская область), Пол­
тавский (Полтавская область) и Черкасский (Черкасская и Кирово­
градская области), с исключением из Херсонского экономического 
административного района Крымской области, из Харьковского — 
Полтавской области, из Киевского — Черкасской и Кировоградской 
областей.
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